LENGUA CASTELLANA Y CULTURA ESPANOLA
EN LOS NINOS INMIGRANTES

LAURA RUIZ ARIAS

1. “ANDALUCIA ACOGE” (O.N.G)
1.1. Introduccion

La Federacion Andalucia Acoge nace formalmente en el afio 1991 con |
union de las cuatro asociaciones fundadoras: Sevilla Acoge, Granada Acoge,
Almeria Acoge y Malaga Acoge; con ello se pretendia aunar esfuerzos para dar
una respuesta mas eficaz y global al incipiente fenomeno de la inmigracign. Se
constituye como una entidad sin animo de lucro, apohtlc&} ¥ aconfesional, que
desarrolla su trabajo con las personas inmigrantes extranjeras.

Andalucia Acoge intenta llevar a la précticg, de manera or
consciente, un ideal de solidaridad y de justicia universal. Dgtras d
de la solidaridad esta una concepcién del hombre y de la sociedad

ganizada y
€ este valor

que pone en
primer lugar la dignidad de la persona. Esto supone tgngr €N cuenta el medio y
la cultura de la que procedemos, pero sin olvidar la individualidad Y singularidad

de cada persona.

En la actualidad, forman Andalucia Acoge diez asociacio

o 3 nes federadas,
presentes en todas las provincias andaluzas y en Melilla.

1.2. Identidad

Reconocimiento del inmigrante: Espana es un pais de inmj
seguira siendo mas aun en el futuro proximo. La inmigracion crece
de modq estable, y por ello, es necesario que se reconozca pol
mente a los inmigrantes como un componente mas de nuestra re
implica entre otras cosas:

gracion, y lo
Y Se proyecta
ltica y social-
alidad, lo que

® Alcanzar su Derecho de Ciudadania, es decir, que los tr
extranjeros tengan los mismos derechos y deberes qu
espafoles, sin discriminaciones sociales ni, por Supuesto,

abajadores
€ todos |og

legales.
e Favorecer a todos los niveles los procesos de insercién g

) A E © Integracigp,
entendida esta como el reconocimiento de choala d'ferencia‘ Yo
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a la diferencia de derechos. Esto requiere un esfuerzo social reciproco
(de inmigrantes y espafioles) que logre unir sin confundir y distinguir sin
separar.

e Estimular una convivencia intercultural positiva, capaz de transtormar
las diferencias mutuas en riqueza de relaciones humanas, que conduz-
ca a una sociedad plural y respetuosa de los derechos de todos, y
acogedora de las aportaciones culturales y las identidades de unos y
otros.

Independencia: Andalucia Acoge no es una empresa de servicios socia-
les, sino un grupo de personas con conciencia solidaria y transformadora, que
a pesar de su independencia, no son neutrales.

Postura ante el sistema econdmico y social: Puesto que las migraciones
actuales estan causadas estructuralmente por el sistema neoliberal y su globa-
lizacion, Andalucia Acoge asume una posicion disidente y critica frente al
mismo. Apuesta por un cambio social desde la raiz, con la exigencia de la justicia
social y desde una posicion organizativa de protesta, propuesta y apuesta. Dado
que la marginacion es fruto de una organizacion social y econémica injusta,
Andalucia Acoge trabaja para impulsar sensibilidad y solidaridad en nuestra
sociedad, unidos a muchas otras instituciones y asociaciones, con el fin de
combatir los procesos de exclusion de los que son victimas, tanto inmigrantes
como muchos otros colectivos.

1.3.0bjetivos y funciones

El objetivo general de Andalucia Acoge es favorecer la integracion de
los inmigrantes en la sociedad de acogida y la promocion de la interculturalidad,
entendida ésta como la relacion positiva de comunicacion entre diversas cultu-
ras que coexisten en un mismo marco geografico. Como objetivos mas especi-
ficos tenemos, entre otros: 1.- La defensa de los derechos laborales, sociales 0
de cualquier indole de las personas inmigrantes; 2.- Informacion, orientacion y
asesoramiento que posibilite a las personas inmigrantes su insercion, o en su
caso, reinsercion en nuestra sociedad:; 3. - Facilitar a dichas personas el acceso
a los servicios de asistencia social, juridicos, sanitarios, de vivienda, educativos,
culturales, de ocio, etc.

Las funciones de Andalucia Acoge son:

e |a coordinacion entre las distintas asociaciones para optimizar todas las
acciones,

e la representacion comun a niveles autonémicos, nacionales e interna-
cionales,

e |la busqueda de recursos economicos para la financiacion de proyectos

e y la formacion del voluntariado, de mediadores, de formadores y de
educadores de prevencion en medios interculturales.
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La participacion es la pieza fundamental de la estructura de |‘ﬂ‘federaci0n.
Esta se garantiza a través de unos érganos de decision democratlcos_, en los
que estan representadas todas las asociaciones qué componen la organizacion,
Con este organigrama, se hace posible que todas las personas que componen
Andalucia Acoge tengan voz y voto, directamente 0 a través de sus ropre-
sentantes, en todos los niveles de decision.

1.5. Acciones que desarrolla

Andalucia Acoge es una de las instituciones pioneras en el trabajo con
inmigrantes en el estado espafiol. Desde el principio, toc}as las acciones se han
centrado en el trabajo directo con los colectivos de inmigrantes. En los Ultimos
tiempos, ha experimentado un crecimiento considerable, tanto en numero de
personas que trabajan y colaboran, como en volumen de trgbajo Y proyectos
realizados. Esto ha contribuido a dar a la accion un caracter mas integral, dando
respuesta al amplio abanico de necesidades y retos que plantea la inmigracion.

Las principales acciones que desarrolla Andalucia Acoge se engloban en tres
areas:

a) Area Social: tiene como objetivo mejorar la situacion de los inmigran-
tes respecto a sus necesidades sociales basicas.

b) Area de Promocion, cuyo objetivo es potenciar los recursos de los
inmigrantes para favorecer su integracion.

c) Area de Formacién y Convivencia Intercultural, que tiene como
objetivo fomentar el conocimiento y el intercambio entre culturas.

1.6. Recursos humanos

Una de las notas mas caracteristicas de Andalucia Acoge es su cardcter
voluntario. Son muchos los voluntarios que, de manera solidaria y desinteresa-
da, colaboran en este proyecto comun y hacen posible el desarrollo de las
acciones por las que se apuesta. Estos voluntarios y voluntarias se caracterizan
por su formacidn y profesionalidad, tanto general como especifica, segun el
campo concreto en el que trabajen. Ademas, Andalucia Acoge cuenta con un
nutrido numero de profesionales liberados, que garantizan la contnnurdad_qel
trabajo. Es importante destacar, como una de las lineas basicas de actuacion,
la participacion de las personas que conforman Andalucia Acpge (voluntarios y
liberados), en un proceso continuo de coordinacion y formacion que es _eI que
hace posible la adecuacion de las acciones a las realidades y necesidades
demandadas.

1.7. Recursos econdmicos

Los recursos econdmicos con los que cuenta Andalucia Acoge.para el
desarrollo de sus actividades, provienen de: las cuotas de los socios, las
subvenciones (tanto publicas como privadas) y las donaciones.
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La totalidad de estos recursos econémicos se destinan, por un lado, a dar
respuesta a las necesidades de los colectivos de inmigrantes; y por otro, a
acciones como la informacion, la sensibilizacion y los encuentros de caracter
intercultural entre personas autoctonas e inmigrantes, que es una forma ade-
cuada de ir construyendo la Sociedad Intercultural. Andalucia Acoge, como
intento explicito de avanzar en su accion, revisa y actualiza anualmente aquellos
criterios, elementos y aspectos que la definen, en un compromiso colectivo
dirigido a hacer de esta sociedad un espacio de libre expresion y convivencia
desde el respeto a la diferencia.

2. EXPERIENCIA DE INTERVENCION EN EL AMBITO

En “Sevilla Acoge”, mis compareras y yo, nos dedicabamos concreta-
mente a dar apoyo escolar a nifios inmigrantes de varias nacionalidades,
mayoritariamente musulmanes. Debido a las grandes diferencias entre nuestra
cultura y nuestra lengua y la de los niflos musulmanes, va a ellos especialmente
dedicado este trabajo. Las necesidades mas urgentes de estos ninos son:

1. El idioma:La cuestion linglistica encabeza la lista de problemas de
aprendizaje y adaptacion de estos nifios que dicen vivir de manera angustiosa
y negativa el desconocimiento de la lengua escolar, produciéndose situaciones
de soledad y verglienza.

Sin duda, el desconocimiento de la lengua oficial de la escuela es un
importante handicap para el alumnado que utiliza en sus casas, en sus familias
y probablemente entre ciertos miembros de sus grupos de iguales, una lengua
muy diferente.

2. La cultura: Ni que decir tiene cuan diferentes son la cultura arabe y la
nuestra e incluso opuestas en algunos campos. De ahi la importancia de hacer
comprender al nifio nuestra cultura, no para que olviden la nuestra, sino para
que puedan desenvolverse con soltura en nuestra sociedad y no sean objeto de
discriminacion.

Los nifios con los que he trabajado habian sido ubicados en el curso que
se “adecua”, principalmente, a sus conocimientos lingliisticos para comunicarse
con el profesorado y para que comprenda lo que éste explica. De tal modo que
no se encuentran con nifios de su edad, lo cual contribuye a aumentar su propia
infravaloracion; de ahi mi preocupacion por la lingtiistica de estos nifios. Ademas
cada vez que se producia un “choque cultural” se sentian muy desorientados,
razon por la cual me parece vital centrarnos en este tema.

Como testimonio de la importancia de ambos aspectos resumiré dos
anécdotas. La primera me sucedié en los primeros dias como voluntaria.
Hassim, un nifio de 17afios, venia al centro para que le ayudasemos a hacer
los ejercicios que le mandaban en el colegio. Una vez terminados los ejercicios,
se dispuso a marcharse pero yo se lo impedi puesto que aun quedaba bastante
tiempo para hacer otras actividades. El nifio, muy irritado me contesto: “No te

538



Pego porque en Espana los nifios que pegan a las MUJeres son 'm?ncas". Me
senti incomprendida pero, 3meses mas tarde, ese muchacho hap'[a cambiado®
su vision de la mujer asi que le recordé el suceso y me pidio Perdon muy
sonrojado. Posteriormente conoci a Yassin, un nifio de 7.anos recién llegado 4
nuestro pais. El coordinador me dijo que le hiciese un dictado PEro no me parecig
coherente tener a un nifo con sjete anitos durante hora y“med|a escribiendo
algo que ni siquiera entendia. Se me ocurrié jugar con él gl Veo vec_):’. Una vez
aprendida la "cancioncilla” y su significado comenzamos ajugar. Elnifio conocia
muy poco vocabulario por tanto las palabras eran §encﬂlas. Cuando le tocaba
al nino adivinar, decia todas las palabras que conocia qué comenzaban por esa
letra . Le daba pistas, las describia "mimicamente", las sefialaba... .Cuando el
nNiNo no conocia la palabra yo se |a decia. Una vez acertada tenia que escribirla
en el cuaderno. Me sorprendio bastante que cuando, posteriormente, jugamos
a un juego en el que habia que dibujar algo para que el otro lo averiguase, el
nino me dibujaba aquellas palabras que yo le habia ensefiado antes(las partes
del cuerpo y objetos usuales). Me quedé muy satisfecha puesto que, ol nifo

habia aprendido nuevo vocabulario (oral, escrito y mimico) y se habia divertido
muchisimo.

3. PROPUESTA DE INTERVENCION
3.1. Introduccién

Esta propuesta tiene por objeto “la adquisicion de la competencia lingiis-
tica, el conocimiento y entendimiento de las caracteristicas mas importantes de
la sociedad occidental y la integracion social del alumnado musulman en su
desarrollo afectivo e intelectual, promoviendo el respeto de su identidad cultural
asi como el intercambio y enriquecimiento mutuo entre las diferentes
culturas presentes en el ambito escolar”. (F. JAVIER GARCIA CASTARO en “La

gestion de la multiculturalidad en la escuela. Una propuesta de formacién para
el profesorado”).

Parto de la conviccion de que, tal y como indica ALEX AISA (2001), “un
inmigrante no es un alumno con n.e.e. Es un estudiante que necesita otro tipo
de ayuda. Lo que necesita es apoyo para aprender el idioma y para integrarse
en el centro escolar y en su entorno social.”

La propuesta consiste en potenciar a través de la educacion no formal
aspectos tan importantes como: el idioma y la cultura.

3.2. Fundamentacion tedrica

Durante los primeros afios de su vida, el nifio se construye y se

estructura a partir de las normas que rigen su familia. Estos primeros afios son
fundamentales.

Cuando el nifo llega al colegio, a los tres o a los seis afos, el camino es
todavia muy largo y su estructura mental atin muy fragil. Hasta este momento




su psiquismo se ha organizado en armonia con lo que su familia le ha propuesto:
una lengua, gestos, valores... En resumen, con todo lo que reviste la cultura de
esta familia.

El nifo existe en y por esta cultura que lo ha “atrapado” de manera
inconsciente. Todo o que la compone es para él como una evidencia y solo sera
capaz de cuestionarla, sin peligro para su personalidad, mas tarde, durante su
adolescencia.

Hasta entonces, cuanto mas joven sea, mas necesidad tendra de corres-
pondencias entre lo que ha interiorizado y el mundo que le rodea. Son estas
correspondencias las que le proporcionan la estructura alrededor de la cual se
construye su psiquismo.

La herramienta fundamental para establecer estas correspondencias es
el lenguaje. La capacidad estructuradora del lenguaje es enorme y su impacto
ha sido demostrado por los trabajos de Dolto, para quien “Todo es lenguaje”
(“Todo es lenguaje”, 1995).

Imaginemos entonces, en qué grado de desarrollo puede encontrarse un
nifio pequefio cuando se siente inmerso en un mundo escolar en el gue deben
cambiar la mayor parte de sus referencias. Va a tener que aprender de nuevo
muy deprisa, que reconstruir, que descifrar las nuevas correspondencias que le
van a permitir encontrar su lugar en ese medio.

Segun autores como JUAN PABLO ARIAS 0 DINA SENSI (La gestion de la
multiculturalidad en la escuela. Una propuesta de intervencion para el profeso-
rado”) cuanto mas proximo a su familia esté lo que viva en ese medio, mas
facilmente se realizara la integracion. A la inversa, cuanto mayor sea la distancia
entre la familia y el colegio, mas dificultades padecera. Y estas llegaran a ser
para él insalvables si las personas claves que son su referencia en cada uno de
los medios se contradicen, entran en conflicto o se desacreditan mutuamente.

Hasta el final de la educacién primaria, el nifio apenas tiene capacidad
critica para emitir un juicio propio. Juzga el bien y el mal tomando como
referencia a las personas importantes para él, es decir, a sus padres y a su
maestro o maestra. Si estas personas se contradicen, sitian al nino ante la
imposibilidad de construirse a si mismo y originan en él una zona de angustia
ligada a la doble tension a la que se encuentra sometido. Sea lo que sea lo que
haga, no podra satisfacer a las dos partes. Comenzara entonces a sufrir y hara
caer sobre él las contradicciones que no puede resolver, culpabilizandose Y
desvalorizandose a si mismo.

Para suavizar dichas contradicciones hay que crear un puente/ nexo de
unién entre ambas culturas a través, no sélo de la escuela, sino también de la
educacién no formal como puede ser una organizacion no gubernamental que
es lo que en nuestro caso proponemos.

Para comprender el impacto de este sufrimiento en el comportamiento de
los nifios que estan en esta situacion, utilizaremos las tres imagenes siguientes:
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1. Situacion normal

N4

ff“
. ' Tapadera de proteceidn
siquismo —_— ]/
J
w Sufrimiento y miedos

La burbuja representa el psiquismo que se construye Y que en el trans-
curso de una infancia sin mayores problemas se llena progresivamente con las
experiencias de la vida.

Los sentimientos negativos (miedos, angustias) se depositan sucesiva-
mente en el fondo de la burbuja. Si el nifio vive en un entorno relativamente
seguro, el fondo de la burbuja permanece tranquilo y no sobrepasa un cierto
nivel. La afectividad deja sitio entonces para todo lo demaés, la vida social, los
aprendizajes...

Por el contrario, si la tension afectiva interna es muy importante, |a vida
intelectual y social resulta perturbada. Es por esto por lo que, en e| transcurso
de nuestra existencia, desarrollamos una tapadera protectora, es decir, unos
comportamientos que nos permiten mantener esta tensién afectiva en el fondo
de la burbuja. Algunos practicaran yoga o deporte, otros fumaran un cigarrillo,
beberan una copa o incluso tomaran un tranquilizante de vez en cuandpo.

2. Situacion patolégica

A veces el sufrimiento y el miedo invaden por completo |a burbuja. Estas
personas necesitan un tratamiento terapéutico. Sufren neurosis, psicosis o
incluso autismo. Esta enfermedad provoca un encerramiento total en yng
mismo, la ruptura con el mundo exterior, unos comportamientos reiterativos, g
automaltrato psiquico. Algunas teorias interpretan estos sintomas ¢omo com-
portamientos que le permiten al individuo intentar controlar o escapar de sus
miedos.

3. Situacién intermedia

Para otros nifios, |a situacién es intermedia. El mi‘edo y el sufrimiento no
invaden todo el psiquismo, pero son lo suficientemente importantes Como para
ocasionar problemas de adaptacion al medio.

La tapadera debe convertirse entonces en un revgsti_miento Protector, Los
comportamientos para controlar las angustias y 10s sufrimientos variaran con |
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o en el colegio, encontramos dos tipos

edad. En la nifiez, ya sea en la familia ! : ’ Ip
la rebeldia:a.Una minoria de ninos

de reaccion: el repliegue sobre si mismo 0O : n
se retraera. Se encerraran en sumundo, con la expresion inescrutable, apaticos,
rehusaran obstinadamente entrar en es€e mundo demasiado diferente que es el
colegio, llegaran total o selectivamente al silencio absoluto.

Otros, mas numerosos, elegiran la rebeldia. Para sobrevivir, hace falta
ser mas fuerte que el miedo. El mejor medio para llegar a ello sera grearse un
mundo de excitacion y de sensaciones fuertes que le permitan evitar a toda
costa las emociones y los sentimientos.

A todo esto hay que afnadirle algunos escollos del lenguaje a los que,
segun VeRBUNT (1994), conviene estar atento en el analisis de las dificultades
de los alumnos son:

- Ciertas lenguas no conocen las conjugaciones, la diferenciacion de
pasado, presente y futuro, o incluso los pronombres personales.

- La pronunciacién esta ligada a los sonidos inicialmente oidos en la
lengua materna. Algunos oidos no oyen ciertos sonidos porque para
ellos, no existen.

- En algunas lenguas africanas, no hay palabras para expresar “linea
recta”, “cuadrado” o “rectangulo”, porgue en su entorno esto no se
corresponde con ninguna realidad.

- EI valor emocional o el contenido convencional provoca reacciones
diferentes de cara a unos mismos términos. En numerosas culturas, es
descortés decir “no”.

- El silencio no tiene la misma significacién en las diferentes culturas.
- Los gestos que acompanan al lenguaje tienen igualmente significados

particulares: por ejemplo, un nifio de religion musulmanano puede mirar
a un adulto a los ojos. Debe someterse y bajar la vista.

- Algunas culturas desarrollan en los ninos estilos cognitivos méas bien
auditivos, porque estan basadas en la transmision oral y musical. Otras
desarrollan mas estilos visuales lineales (por escrito) o globales (por la
imagen).

- Etc.

3.3. Objetivos
A. Generales:
1. Facilitar la integracion de los inmigrantes dentro de la sociedad espa-
fiola.

2. Dotar al inmigrante de las herramientas necesarias para interpretar
mensajes orales y escritos, asi como para poder emitir éstos en
codigos correctos dentro de nuestra cultura.
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3. Facilitar la correcta interpretacion de todo aquel lenguaje no verba

(implicito en nuestra cultura) que difiere de los codigos no verbales
existentes en la suya.

B. Especificos:

—t

Formar al inmigrante en lengua castellana y en cultura occidental.

2. Formar minimamente al inmigrante en otras materias de cultura gene-
ral.

Orientar a los mismos alumnos sobre donde acudir para poder resolver
otro tipo de problemas.

3.4. Metodologia de las clases

Pretendemos huir de la concepcion de las clases como tradiciorjalmente
se imparten, con un profesor y 20 personas como alumnos. La ensefianza se

realizara mediante una atencion personalizada, con un méximo de 3 alumnos
por profesor, salvo excepciones.

Las clases se desarrollaran durante 10 meses al afio, con interrupcion en

los meses de Julio y Agosto. Las clases seran tres horas (de 17h a 20h) durante
dos dias a la semana.

El desarrollo de las clases ha de ser en cierta medida informal, huyendo
siciones autoritarias. Habra un continuo dialogo entre alumnos y profesor,
e permitira un mejor asentamiento de los conocimientos. Se ha de hacer

participar constantemente al alumno, preguntandole, repasando con él y sin
interrumpirle mas de lo necesario.

de po
lo qu

El profesor debe, en la medida de lo posible, adecuar el “temario” ante
situaciones facilmente reconocibles para el alumno, con abundante informacion
visual y relacionando conceptos con otros vistos anteriormente.

El alumno debe encontrarse siempre con las mismas caras que le impar-
tan la clase, ya que de esta manera adquiere antes confianza con la otra persona
Y su evolucion es mas rapida.

Tambien el profesor, de esta manera, aprende a conocer mas facilmente

R p e
a sus alumnos y puede incidir mas en aquellos aspectos donde progresen d
forma mas dificultosa.

Altérmino de cada clase, cada profesor rellenara una ficha de seguimien-
to del alumno.
3.5. Actividades

Las actividades han de ser relativamente divertidas‘ para evitar que los
ninos se cansen demasiado, ya que por la manana han asistido al colegio.
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. Lenguaje:
. Veo Veo: por medio de este juego los ninos repasan el vocabulario ya

aprendido y conocen nuevas palabras. Tras adivinarlas el alumno ha
de escribir la palabra en su cuaderno.

. Adivina el dibujo: el alumno o profesor hace un dibujo y el otro ha de

adivinar qué es, una vez acertado se escribe la palabra y le toca al

otro. Para hacerlo mas competitivo se puede puntuar para ver quien
gana.

. Mimica: mediante juegos de mimica el contrincante ha de averiguar el

objeto, animal,palabra, sentimiento....que el otro esta imitando.

. El profesor cuenta una historieta(cercana a los ninos, a su culturay a

su nivel de comprensién) y después el/los alumnos ha/n de resumirla
en voz alta, los companeros iran recordando todo aquello que hallan
olvidado.

Etc.

. Cultura:

Creacion de fichas comparativas de las zonas sensibles de las dos
culturas.

Juegos de rol.
Realizacion de obras de teatro.

. Realizacion de "teatrillos" de guinol.

Actividades de accién social: Los alumnos toman decisiones sobre
importantes cuestiones sociales e intentar resolver problemas. Es una
estrategia ideal en la que los alumnos aprenden, frente a un problema,
a buscar las informaciones, a analizar los valores en presencia, a
tomar decisiones y ponerlas en practica.

Redaccion sobre aspectos positivos de su cultura y.-posterior exposi-
cion ante los companeros.

. Debate sobre rasgos determinados de una u otra cultura.
. Analisis de incidentes criticos.

El autorretrato cultural: se organizan por grupos. Cada grupo elige un
tema(las fiestas, el matrimonio, la familia, relaciones padre/hijo, la
casa, colegio, las fiestas, la muerte...) y una cultura desde la que
tratarlo(musulmana/occidental) de tal modo que al acabar la tarea se
exponen las ideas destacadas desde ambas perspectivas.

Discusion critica sobre los comportamientos que en algun momento
les ha extranado y aclarar la razon de dicha conducta.
Etc.



4. CONCLUSIONES

En conclusion podemos decir que la formacién principal que ha de recibir
un INMigrante para conseguir adaptarse, del modo Mas rapido y eficazmente
posible a nuestra sociedad, es |a formacion en nuestra (.;gl’tura y lengua. A esto
habria que anadirle una formacion sobre su propia tradicion y Ig_ngua para que
pueda identificarse con sus raices y conocer a cercg de su cwmgat_sién ya que
al fin'y al cabo es esa la funcion de la escuela: ampliar 10s conocimientos de |a
cultura y la lengua de uno mismo.

Concebimos la integracion como un largo proceso que pretende “unir sin
confundir y distinguir sin separar". Una integracion dirigida no sélo a los
inmigrantes, sino que ha de ser un camino reciproco para el encuentro entre
dos partes de una poblacion social y culturalmente diferentes, pero iguales en
derechos y deberes. Una integracion que gira en torno al derecho a la diferencia
y no a la diferencia de derechos y que, por ello, tiende a la eliminacién de los

obstaculos legales, sociales, culturales y otros, que impiden a las personas
inmigrantes vivir y actuar como los autéctonos.

Es preciso trabajar para transformar la diferencia en riqueza de relacion
humanizadora y sentirnos por ello mas disponibles y mas aptos para abrir un
porvenir capaz de un equilibrio nuevo entre identidad y alteridad.
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